| KE R N® KERN & Sohn GmbH
Q@. GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

Betriebsanleitung
Analysenwaagen

AES/AEJ

AES/AEJ-BA-d-0810



KERN AES/AEJ
Version 1.0 10/2008
Betriebsanleitung Analysenwaagen

Inhaltsverzeichnis

1 Technische Daten ... 5
1.1 Yo 1 =TT 1 T = o 7
1.2 Umrechnungstabellen der Wageeeinheiten ...........coccooimiececiminceceennsscee e 7
2 Konformitatserklarung...........ccoovemmmmeiiiinisssre s 8
3 Gerateubersicht.........cccoiiicciii e ———— 10
3.1 Tastaturlibersicht ... —————— 11
3.2 ANzeigeniUbersiCht ... e 12
4 Grundlegende Hinweise (Allgemeines).....ccccccccevviiirrreeccmnnccsssseeseeeeennns 13
4.1 BestimmungsgemaBRe Verwendung .........cccceiiieemsinnnssmsinnssrs s s s sssssssssnas 13
4.2 Sachwidrige Verwendung.........cccocvmmiiiimniisnss s s s s sssses 13
4.3 LTV 1 T =3 (T T 13
4.4 Prifmitteliberwachung ... e mnmn s 13
5 Grundlegende Sicherheitshinweise .......ccccccccceiiiiiiiiiircccccciee e, 14
5.1 Hinweise in der Betriebsanleitung beachten............cccccoviiiiiniiinnc e, 14
5.2 Ausbildung des Personals ... 14
6 Transport und Lagerung.........ccccevimeeeciiiimcesssirscsssserssssssssssmsssssessmssssnees 14
6.1 Kontrolle bei Ubernahme...........cocceeeercecrinecniees e e sess s sss s sesss e e s sassssesesaas 14
6.2 BT 0T T2 1T T 14
7 Auspacken, Aufstellung und Inbetriecbnahme .............ccooorriiiiiinnnnnnnnnn. 14
71 Aufstellort, EiNSatZort ...........ciiieeeeiiiiiiiiiriseiir s rse s sssssr s rs s s sasr e re s s sssssssss e s essnnnnsans 14
7.2 Auspacken und aufstellen...........ccoiiicn e —————— 15
7.3 Anschluss von Peripheriegeraten ............ccccoiiiiiiiniiei s, 16
7.4 Erstinbetriebnahme..........ccocoiiiii e ——— 17
8 Basisbetrieb.......ccccuuiiimiiiiiiie 17
8.1 Ein- und Ausschalten...........ccciiiiini 17
8.2 Einfaches WAGeN.........ccciiiiiiiiinin i 18
8.3 LI L1 =1 o 18
8.4 Netto/Brutto........ccucieiiiiiiirii s 19
8.5 Anzeigegeschwindigkeit...........cocciiiiiiiiiii 20
8.6 Datenausgabe ... ————— 20
8.7 L0001 2= o LUV o 10 Ty T 21

AES/AEJ-BA-d-0810 2

Deutsch



Deutsch

0T E=3 1= 1] T 22
Justierung mit internem Gewicht (nur KERN AEJ) .......ccooiiimrnncmereecceeees e 22
Justiertest mit internem Gewicht (NUr AEJ)........miiiiiiicccceerre e e e e 23
Justierung mit externem Gewicht (NUr AES) ........cccoiciiminnniinr e 24
Justiertest mit externem Gewicht (nur AES) .......ccccoiiimminnimnne e 25
Advice CAL/Auto-CAL (NUr KERN AEJ) ........iiiiierrneeresssmesss s e ss e e s smee e sssmmes 26
Standardabweichung (nur KERN AEJ).......cccccciiiiminiiminen s 27
o7 3 11 3 ¥ PN 27
Eichschalter und Siegelmarken ..o 28
oY o 28
=Y 1 St 29
Navigation iM MeENU T ..o et 29
UDEISICNE MENT 1 ...ttt nas 30
Einstellungen zur DichtebeStimmuNQg ... 33
Einstellungen bei Toleranzwagen/Summieren ...........cccovciiiiieeiiii i 33
Einstellungen fiir die serielle Schnittstelle ..o 34
1 1= o 11 N 35
Navigation im Menli 2 ............ooiiiiiiiii 35
U] 0= = Tt a1 1YY o 1 2 SRR 36
Betriebsarten ... ——— 37
Wagen/Wageeinheitenumschaltung ... 38
K] (1 e 12 1 1 U=T o 38
Prozentbestimmung.........cccciiiiiiicccccerrr e 42
Eingabe des Referenzgewichts durch Wagung..........ccccoooiiiiiiiiii e, 42
Numerische Eingabe des ReferenzgewiChts ... 44
Wagen mit frei programmierbarer Wageeinheit...........ccccoiiinincinccnceennee 45
Dichtebestimmung von Feststoffen (Hydrostatische Wagung)..........cceccvniiiiininninnes 47
Summieren von ANZEIgENWEIEN ...........ccoeceeeereresrerrsssrerrsssreerssssnresssssssesssssnsessasssneenans 52
Summieren 0hne AUTO-TARA ... .o 53
Summieren mMit AUTO-TARA ... e e 54
Wagen mit ToleranzbereiCh ... s s e e 55
[ o =T 4 T=T] = PSR 55
Darstellung der ErgebniSSe........ouuiiiiiiiiii e 56
Funktion aktivieren/Einstellungen im MenuU ............oooiiiiiiiiii e 58
Toleranzkontrolle auf ADSOIUIWEITE .........c.eeeieieiieeeee e 59
Toleranzkontrolle auf DifferenzZwerte .............ueeivii oo 64
Datum/Uhrzeit einstellen ... 68
L0 5T -2 | 68
D T 11 ] o 69
Beschreibung einzelner Menlipunkte............ccccoviiimiriiccccccieeeereeeeeeaes 70
Automatsiche Abschaltung der Anzeige-Hinterleuchtung..........cccooniinriniicnnincinennn, 70
Waégeeinheiten umschalten........c.cccciiiciininii 70
Ablesbarkeit andern (nur Modelle AES) ........cccciirieimrrrnsreress e e s s e sme e sme e 70
Tarawert automatisch speichern(nur Modelle AES) ..........ccooomriiiiicccccicerrrene e 7
Sofort Start ... e 7
Intervall-Ausgabe FUNKtion........ccccciiiiiiniinr s &l

AES/AEJ-BA-d-0810



13.7
14

14.1
14.2
14.3

14.4

14.4.1
14.4.2
14.4.3
14.4.4
14.4.5
14.4.6
14.4.7
14.4.8

14.5

14.51
14.5.2
14.5.3

15

15.1
15.2
15.3
16

16.1
16.2
16.3

17

Waagenidentifikations-Nummer eingeben ...........coo e 73
(D F= 1 (=T F= TV =T o - 4V TR 74
RS 232C Schnittstelle.........oociiiir s 74
Druckerschnittstelle (unidirektionaler Datenaustausch) .........ccccccviviiiniciienicciennnn, 77
Schnittstellenbeschreibung ... ———— 77
Datenausgabe ....... ..o 78
Formate der Datenlbertragung..........ccuuviiiiiie et 78
RV o] =Y o1 1 =T o USRS 78
NUMENSCNE DAEN .....coiiiiiiii ettt e e e et e e e s nneee s 78
0] 1= (= o PSPPSR 79
Ausgabe Wagedaten im Betriebsartenmodus.............oocoiiiiiiiiiii e 80
STATUS eI DAEN...c et 80
Intervall-Datenausgabe ............coooiiiiiii e 80
AUSGADE UNIZEIL ..o e e e s e e e e e e e e nnaraaeeeas 81
Eingabebefehle .......... e 81
U o3 (g 4= o 11 o T T PP OUPPRRPRRN 81
Externer TarierDefehl...... ... 82
FEernsteUerbefENIe ........ooo oo 82
Drucker Betrieb ... 83
Justierprotokoll ausgeben ... ——————— 83
ISO/GLP/GMP - konforme Ausgabe fiir Wagedaten............ccceeecerrreceeerrscseeersnssneennnns 84
AUSAruckbeispiele.........cccoceiiiiiiiicccrecrrr s mr e e n e e e e e s 85
Wartung, Instandhaltung, Entsorgung.........cccccoiimmmmciiiimmmscnninneesnnenneas 87
=TT T L0 ' N 87
Wartung, Instandhaltung ... 87
L0 £ o 11 3V T S 87
Fehlermeldungen, Kleine Pannenhilfe ..........cccuueceiiiiiimiiieccccciinieenens 88

AES/AEJ-BA-d-0810 4

Deutsch



Deutsch

1 Technische Daten

KERN AEJ 120-4M AEJ 220-4M

Wagebereich (Max) 120 g 220 g

Ablesbarkeit (d) 0.1 mg

Mindestlast (Min) 10 mg

Eichwert (e) 1 mg

Eichklasse |

Justiergewicht intern

Wageeinheiten mg, g, ct

Reproduzierbarkeit 0.1 mg

Linearitat + 0.3mg

Einschwingzeit (typisch) 3 sec

Anwarmzeit 8 Stunden

o o -05ms

Stromversorgung Netzvf\a/dapter 220V-240V, 50 Hz
aage 9 V DC, 600mA

Betriebstemperatur +10°C....+30°C

Luftfeuchtigkeit max. 80 % (nicht kondensierend)

Unterflurwageinrichtung

Einhangeodse, serienmallig

Gehause (Plastik), B x T x H [mm]

213 x 290 x 314

Abmessungen Windschutz
(Plastik) B x T x H [mm]

178 x 170 x 209 (Wageraum)
197 x 185 x 230 (aul3en)

Wageplatte (Edelstahl) 80 mm
Gewicht kg (netto) 7 kg
Schnittstelle RS 232C

AES/AEJ-BA-d-0810




KERN AES 120-4 AES 220-4
Wagebereich (Max) 120 g 220 g
Ablesbarkeit (d) 0.1 mg

Empf. Justiergewicht, nicht

beigegeben (Klasse) 100 g (E1) 200 g (E1)

Wageeinheiten

ct, dwt, g, gn, Ib, mg, mo, oz, ozt, tl (Cn),
tl (HK), tl (Singap. Malays), tl (Tw), tol

Reproduzierbarkeit 0.1 mg

Linearitat 1+ 0.3mg

Einschwingzeit (typisch) 3 sec

Anwarmzeit 8 Stunden

-05ms

Stromversorgung Netzva\a/dapter 220V-240V, 50 Hz
aage 9V DC, 600mA

Betriebstemperatur +10°C....+30°C

Luftfeuchtigkeit max. 80 % (nicht kondensierend)

Unterflurwageinrichtung

Einhangedse, serienmallig

Gehause (Plastik), B x T x H [mm]

213 x290 x 314

Abmessungen Windschutz
(Plastik) B x T x H [mm]

178 x 170 x 209 (Wageraum)
197 x 185 x 230 (aul3en)

Wageplatte (Edelstahl) 80 mm
Gewicht kg (netto) 7 kg
Schnittstelle RS 232C
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1.1 Abmessungen
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1.2 Umrechnungstabellen der Wageeeinheiten

Wageeinheit Gramm Karat Unze Pound Feinunze |Penny weight
19 1 5 0.03527 0.00220 0.03215 0.64301
1ct 0.2 1 0.00705 0.00044 0.00643 0.12860
1oz 28.34952 141.74762 |1 0.06250 0.91146 18.22917
1Ib 453.59237 [2267.96185 |16 1 14.58333 291.66667
1ozt 31.10348 155.51738 |1.09714 0.06857 1 20
1dwt 1.55517 7.77587 0.05486 0.00343 0.05 1
1GN 0.06480 0.32399 0.00229 0.00014 0.00208 0.04167
11l (HK) 37.429 187.145 1.32027 0.08252 1.20337 24.06741
1tl (SGP,Mal) 37.79936 188.99682 |1.33333 0.08333 1.21528 24.30556
1tl (Taiwan) 375 187.5 1.32277 0.08267 1.20565 24.11306
1mom 3.75 18.75 0.13228 0.00827 0.12057 2.41131
1to 11.66380 58.31902 0.41143 0.02571 0.37500 7.5

T . Tael : e Tael
Wageeinheit Grain (Singapore, . Momme Tola
(Hong Kong) Malaysia) (Taiwan)

19 15.43236 0.02672 0.02646 0.02667 0.26667 0.08574
1ct 3.08647 0.00534 0.00529 0.00533 0.05333 0.01715
1oz 437.5 0.75742 0.75 0.75599 7.55987 2.43056
1Ib 7000 12.11874 12 12.09580 120.95797  |38.88889
1ozt 480 0.83100 0.82286 0.82943 8.29426 2.66667
1dwt 24 0.04155 0.04114 0.04147 0.41471 0.13333
1GN 1 0.00173 0.00171 0.00173 0.01728 0.00556
11l (HK) 57761774 |1 0.99020 0.99811 9.98107 3.20899
11l (SGP,Mal) 583.33333  {1.00990 1 1.00798 10.07983 3.24074
1tl (Taiwan) 578.71344  |1.00190 0.99208 1 10 3.21507
1mom 57.87134 0.10019 0.09921 0.1 1 0.32151
1to 180 0.31162 0.30857 0.31103 3.11035 1
7 AES/AEJ-BA-d-0810




2 Konformitatserklarung

K E R N “ KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES -WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asBneHune o cooTBeTCTBUMU

D Konformitéts- Wir erkléren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht,
erklarung mit den nachstehenden Normen tibereinstimmt.

GB Declaration of  We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms
conformity with the following standards.

CZ Prohlaseni o Timto prohlasujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu
shode S nize uvedenymi normami.

E Declaracién de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta
conformidad declaracion esta de acuerdo con las normas siguientes

F Déclaration de  Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la
conformité présente déclaration, est conforme aux normes citées ci-aprés.

I Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferi-
conformita sce & conforme alle norme di seguito citate.

NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking
verklaring heeft, met de hierna vermelde normen overeenstemt.

P Declaragdo de  Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta
conformidade declaragéo, corresponde as normas seguintes.

PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, ze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie
zgodnosci dotyczy, jest zgodny z ponizszymi normami.

RUS 3assneHne o Mbl 3asBnsieM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCUTCH AaHHas Aeknapauus,
COOTBETCTBUU COOTBETCTBYET nNepeyvyncrieHHbIM HMXXe HopMaM.

Electronic Balance: KERN AES, AEJ

Mark applied EU Directive Standards
c € 2004/108/EC EN 55022 (2006)
2006/95/EC EN 60950 (2001)

Date: 07.10.2008

Signature:

Gottl. KERN & Sohn GmbH
Management

AES/AEJ-BA-d-0810
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K E R N “ KERN & Sohn GmbH
D-72322 Balingen-Frommern

WAAGEN - GEWICHTE - BALANCES - WEIGHTS

EC-Konformitatserklarung

EC- Déclaration de conformité
EC-Dichiarazione di conformita
EC- Declaragao de conformidade
EC-Deklaracja zgodnosci

Tel: 0049-[0]7433- 9933-0
Fax: 0049-[0]7433-9933-149
Internet: www.kern-sohn.de

Postfach 4052
E-Mail: info@kern-sohn.de

Konformitatserklarung

EC-Declaration of -Conformity
EC-Declaracion de Conformidad
EC-Conformiteitverklaring

EC- Prohlaseni o shode
EC-3asiBneHne o COOTBETCTBUMN

D Konformitats- Wir erklaren hiermit, dass das Produkt, auf das sich diese Erklarung bezieht, mit den
erklarung nachstehenden Normen Ubereinstimmt. Diese Erkldrung gilt nur in Verbindung mit
der Konformititsbescheinigung einer benannten Stelle.
GB Declaration of We hereby declare that the product to which this declaration refers conforms with the
conformity following standards. This declaration is only valid with the certificate of conformity
by a notified body.
CZ Prohlaseni o Timto prohlaSujeme, Ze vyrobek, kterého se toto prohlaseni tyka, je v souladu s nize
shode uvedenymi normami. Toto prohlaSeni plati pouze ve spojitosti s deklaraci o
souladu uvedeného pracovisté se smérnicemi EU.
E Declaracion de  Manifestamos en la presente que el producto al que se refiere esta declaracién esta de
conformidad acuerdo con las normas siguientes. Esta declaracién solo sera valida acompainada
del certificado de conformidad de una institucion renombrada.
F Déclaration de Nous déclarons avec cela responsabilité que le produit, auquel se rapporte la présente
conformité déclaration, est conforme aux normes citées ci-apres. Cette déclaration est valide
seulement avec un certificat de conformité d’un organisme notifié.
| Dichiarazione di Dichiariamo con cid che il prodotto al quale la presente dichiarazione si riferisce &
conformita conforme alle norme di seguito citate. Questa dichiarazione sara valida solo se
accompagnata dal certificato di conformita della parte nominale.
NL Conformiteit- Wij verklaren hiermede dat het product, waarop deze verklaring betrekking heeft, met
verklaring de hierna vermelde normen overeenstemt. Deze verklaring geldt uitsluitend in
verbinding met het certificaat van overeenstemming vanwege een daarmee
belaste instantie.
P Declaracao de Declaramos por meio da presente que o produto no qual se refere esta declaragéo,
conformidade corresponde as normas seguintes. Esta declaragido vale s6 em combinagdo com
um certificado de conformidade duma instituicdo nomeada.
PL Deklaracja Niniejszym oswiadczamy, Zze produkt, ktérego niniejsze oswiadczenie dotyczy, jest
zgodnosci zgodny z ponizszymi normami. Niniejsze oswiadczenie obowigzuje wylacznie w
potaczeniu z oswiadczeniem o zgodnosci danego miejsca.
RUS 3assneHue o Mbl  3asiBNsieM, 4TO MPOAYKT, K KOTOPOMY OTHOCMTCS [JaHHas [eknapauus,

COOTBETCTBUUN

COOTBETCTBYET MEPEYUCIIEHHbIM HWXe HopmaM. 3Ta Aeknapauus AevucTByeT
COBMECTHO C yAOCTOBEpeHUueM COOTBETCTBUSA HasBaHHOM nabopaTopuu.

Electronic Balance: KERN AEJ

EU Directive

Standards

EC-type-approval certificate no. |Issued by

90/384/EEC

EN 45501

T7459 NMI

Date: 07.10.2008

Signature:

Gottl. KERN & Sohn GmbH
Management

AES/AEJ-BA-d-0810



3 Gerateubersicht

Windschutz

Wageplatte

Schirmring S

Libelle %

RS 232 Schnittstelle

FuRRschraube

Unterflurwagein-
richtung

AES/AEJ-BA-d-0810

Anzeige

Druckerschnittstelle

Standful®
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3.1 Tastaturiibersicht

A &
> s A QUMY A 3] CAL @ [=>B/c A Not 2 >

0HBEABAAA:

i
]
_I"J_.'?l
D
(]

Taste Bezeichnung | Funktion

kurzer Tastendruck

e Tarieren

Nullstellen

-
>
)
m
°

TARE-Taste

¢
(@)
0

e Bei numerische Eingabe Erhéhung der Ziffer

¢ Menueinstellungen andern

ON/OFF-Taste | ¢ Ein-/Ausschalten

CAL-Taste e Justieren

Wagedaten Uber Schnittstelle Gbermitteln
PRINT-Taste

Vorgang/Eingabe abbrechen

e Einstellungen speichern/zurtick in den Wagemodus
S-Taste

() (3) (&) (3

¢ Anzeigegeschwindigkeit andern, s. Kap. 8.5

e Umschalten in weitere Betriebsar-
ten/Wageeinheit/Netto-Brutto

F-Taste e Bei numerische Eingabe Anwahl der nachsten Ziffer

[

Menu aufrufen, s. Kap. 10.1.1

e Menupunkte anwahlen , s. Kap. 10.1.1

11 AES/AEJ-BA-d-0810



3.2 Anzeigenubersicht

> :'; 0e .IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII. AW CALO[=>B/GA Net #z >

%ﬂunnﬂnn o’

<m C).00:C g kg >
Anzeige Beschreibung

S Toleranzmarke
"""""""""""" Poweranzeige (Waage wird iber Netzadapter mit Strom |

* versorgt)

Waage befindet sich im Summiermodus
o | Stabilitatsanzeige |
+ _________ Aufforderung zur Referenzoptimierung |
"""""""""""" Minus
M| Anzeige Speicherwert, blinkt bei Speichervorgang |
"""" —0— | Nulstellanzeige
MWEWNL | Bargraph/Kapazititsanzeige
"""" CAL | Justersymbol
""""" e | Wirdangezeigtbei Einstelung Datum/Uhrzeit |
Blinkt wahrend der Intervall-Ausgabe

= | Wagedaten iber Schnittstelle iibermitten |
"""" B/G | Bruttogewicht |
~ Net | Tarersymbol ]
""""" # | Symbol bei Wagen mitfrei programmierbarer Wageeinheit |
""""" > | Symbolbei Anzeige Summe* |
"""" Pcs | Symbol bei Stiickzahlen |
"""" mom | Wageeinheit Momme

% | SymbolbeiProzentoestimmung |
""" Hbet | Anzeige Wageeinheit |
""""" mg | Miig,amm
"""" A > | Anzeige abhéngig von Funktion

l:l Anzeige letzte Nachkommastelle (nur AEJ)

AES/AEJ-BA-d-0810
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4 Grundlegende Hinweise (Allgemeines)

4.1 Bestimmungsgemale Verwendung

Die von lhnen erworbene Waage dient zum Bestimmen des Wagewertes von Wa-
gegut. Sie ist zur Verwendung als ,nichtselbsttatige Waage“ vorgesehen, d.h. das
Wagegut wird manuell, vorsichtig und mittig auf die Wageplatte aufgebracht. Nach
Erreichen eines stabilen Wagewertes kann der Wagewert abgelesen werden.

4.2 Sachwidrige Verwendung

Waage nicht fur dynamische Verwiegungen verwenden. Werden kleine Mengen
vom Wagegut entnommen oder zugeflihrt, so kdnnen durch die in der Waage vor-
handene ,Stabilitatskompensation® falsche Wageergebnisse angezeigt werden!
(Beispiel: Langsames HerausflieRen von Flissigkeiten aus einem auf der Waage
befindlichen Behalter.)

Keine Dauerlast auf der Wageplatte belassen. Diese kann das Messwerk
beschadigen.

StéRe und Uberlastungen der Waage Uber die angegebene Hdchstlast (Max), ab-
zuglich einer eventuell bereits vorhandenen Taralast, unbedingt vermeiden. Waage
konnte hierdurch beschadigt werden.

Waage niemals in explosionsgefahrdeten Raumen betreiben. Die Serienausfuhrung
ist nicht Ex-geschatzt.

Die Waage darf nicht konstruktiv verandert werden. Dies kann zu falschen Wageer-
gebnissen, sicherheitstechnischen Mangeln sowie der Zerstérung der Waage flih-
ren.

Die Waage darf nur gemal} den beschriebenen Vorgaben eingesetzt werden. Ab-
weichende Einsatzbereiche/Anwendungsgebiete sind von KERN schriftlich frei-
zugeben.

4.3 Gewabhrleistung
Gewahrleistung erlischt bei

Nichtbeachten unserer Vorgaben in der Betriebsanleitung
Verwendung aul3erhalb der beschriebenen Anwendungen
Veranderung oder Offnen des Gerates

Mechanische Beschadigung und Beschadigung durch Medien,
Flissigkeiten, nattrlichem Verschleild und Abnitzung

¢ Nicht sachgemale Aufstellung oder elektrische Installation

e Uberlastung des Messwerkes

44 Priufmitteliberwachung

Im Rahmen der Qualitatssicherung miussen die messtechnischen Eigenschaften der
Waage und eines eventuell vorhandenen Prufgewichtes in regelmalligen Abstanden
uberpruft werden. Der verantwortliche Benutzer hat hierfur ein geeignetes Intervall
sowie die Art und den Umfang dieser Prifung zu definieren. Informationen bezlg-
lich der PrufmittelUberwachung von Waagen sowie der hierfur notwendigen Prufge-
wichte sind auf der KERN- Homepage (www.kern-sohn.com) verfligbar. Im akkredi-
tierten DKD- Kalibrierlaboratorium konnen bei KERN schnell und kostengunstig
Prufgewichte und Waagen kalibriert werden (Ruckflhrung auf das nationale Nor-
mal).

13 AES/AEJ-BA-d-0810
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5 Grundlegende Sicherheitshinweise

5.1 Hinweise in der Betriebsanleitung beachten

Lesen Sie diese Betriebsanleitung vor der Aufstellung und Inbetriebnahme sorgfal-
tig durch, selbst dann, wenn Sie bereits Uber Erfahrungen mit KERN- Waagen ver-
fugen.

5.2 Ausbildung des Personals
Das Gerat darf nur von geschulten Mitarbeitern bedient und gepflegt werden.

6 Transport und Lagerung

6.1 Kontrolle bei Ubernahme

Uberpriifen Sie bitte die Verpackung sofort beim Eingang sowie das Gerat beim
Auspacken auf eventuell sichtbare dul3ere Beschadigungen.

6.2 Verpackung

Bewahren Sie alle Teile der Originalverpackung flr einen eventuell notwendigen
Rucktransport auf.

Fir den Ricktransport ist nur die Originalverpackung zu verwenden.

Trennen Sie vor dem Versand alle angeschlossenen Kabel und losen/beweglichen
Teile.

Bringen sie evtl. vorgesehene Transportsicherungen an. Sichern Sie alle Teile z.B.
Wageplatte, Netzteil etc. gegen Verrutschen und Beschadigung.

7 Auspacken, Aufstellung und Inbetriebnahme

7.1 Aufstellort, Einsatzort

Die Waagen sind so konstruiert, dass unter den Ublichen Einsatzbedingungen zu-
verlassige Wageergebnisse erzielt werden.

Exakt und schnell arbeiten Sie, wenn Sie den richtigen Standort fir Ihre Waage
wahlen.

Beachten Sie deshalb am Aufstellort folgendes:

e Waage auf eine stabile, gerade Flache stellen;

e extreme Warme sowie Temperaturschwankungen z.B. durch Aufstellen ne-
ben der Heizung oder direkte Sonneneinstrahlung vermeiden;

e Waage vor direktem Luftzug durch getffnete Fenster und Turen schutzen;
e Erschitterungen wahrend des Wagens vermeiden,;
e Waage vor hoher Luftfeuchtigkeit, Dampfen und Staub schutzen;

e Setzen Sie das Gerat nicht Uber langere Zeit starker Feuchtigkeit aus. Eine
nicht erlaubte Betauung (Kondensation von Luftfeuchtigkeit am Gerat) kann
auftreten, wenn ein kaltes Gerat in eine wesentlich warmere Umgebung ge-
bracht wird. Akklimatisieren Sie in diesem Fall das vom Netz getrennte Gerat
ca. 2 Stunden bei Raumtemperatur.

e statische Aufladung von Wagegut, Wagebehalter vermeiden.
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Beim Auftreten von elektromagnetischen Feldern ( z.B. durch Mobiltelefone oder
Funkgerate), bei statischen Aufladungen sowie bei instabiler Stromversorgung sind
grolle Anzeigeabweichungen (falsche Wageergebnisse) mdglich. Der Standort
muss dann gewechselt oder die Stérquelle beseitigt werden.

7.2 Auspacken und aufstellen
Die Waage vorsichtig aus der Verpackung nehmen, Plastikhulle entfernen und die
Waage am vorgesehenen Arbeitsplatz aufstellen.

= Lieferumfang/serienmaBiges Zubehor

Trager fur Wageplatte Wageplatte

Netzadapter Betriebsanleitung

T~

= Positionierung der Wageplatte

Wageplatte

—— Trager

Trager It. Zeichung festschrauben, danach Wageplatte aufsetzen.
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= Waage nivellieren

Libelle

Fuldschraube
© Die Waage mit Fuldschrauben nivellieren, bis sich die Luft-
blase in der Libelle im vorgeschriebenen Kreis befindet.
= Netzanschluss
Die Stromversorgung erfolgt Uber das externe Netzgerat. Der aufgedruckte Span-
nungswert muss mit der ortlichen Spannung Ubereinstimmen.

Verwenden Sie nur KERN- Originalnetzgerate. Die Verwendung anderer Fabrikate
bedarf der Zustimmung von KERN.

fi Il

[ ol
[ |

0= o /f@

Anschluss Netzgerat

7.3  Anschluss von Peripheriegeraten

Vor Anschluss oder Trennen von Zusatzgeraten (Drucker, PC) an die Datenschnitt-
stelle muss die Waage unbedingt vom Netz getrennt werden.

Verwenden Sie zu lhrer Waage ausschlieBlich Zubehor und Peripheriegerate von
KERN, diese sind optimal auf Ihre Waage abgestimmt.

AES/AEJ-BA-d-0810 16

Deutsch



Deutsch

7.4 Erstinbetriebnahme

Um bei elektronischen Waagen genaue Wageergebnisse zu erhalten, muss die
Waage ihre Betriebstemperatur ( siehe Anwarmzeit Kap. 1) erreicht haben.
Die Waage muss fur diese Anwarmzeit an die Stromversorgung ( Netzanschluss,

Akku oder Batterie ) angeschlossen sein.

Zur Anpassung an die Umgebungsbedingungen Windsschutztiuren 6ffnen.
Die Genauigkeit der Waage ist abhangig von der 6rtlichen Fallbeschleunigung.

Unbedingt die Hinweise im Kapitel Justierung beachten.

8 Basisbetrieb

8.1 Ein- und Ausschalten

Ist das Zeichen (*) sichtbar, wird die Waage uber das
Netzteil mit Strom versorgt.

Waage mit ON/OFF-Taste einschalten. Die Waage
fuhrt einen Selbsttest durch. Sobald die Gewichtsan-
zeige erscheint, ist die Waage wagebereit.

Die Waage startet in dem Modus, in dem sie ausge-
schaltet wurde. z. B. Stuckzahlen.

Waage mit ON/OFF-Taste ausschalten. Das Zeichen
(*) wird angezeigt.

17
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8.2 Einfaches Wagen

= \Wagegut auflegen.
= Warten, bis Stabilitdtsanzeige [O] erscheint.
= \Wageresultat ablesen.

Erscheint im Display die Stabiltdtsanzeige [O] ist die
Waage in einem stabilen Zustand. Bei instabilem Zu-
stand verschwindet die [O]-Anzeige.

Stabile Umgebungsbedingungen beachten.

sttt

PN

instabil

Bargrah-Anzeige

Die Bargraph-Anzeige lauft von links nach rechts
und schreitet in gleichem Malde voran, wie die Waa-
ge belastet wird. Seine volle Breite erreicht er bei
Hochstlast.

Damit wird die aktuelle Belegung des Wagebereiches
analog angezeigt.

K3
ol RO

Null —-=————== Hochslast

Waage Nullanzeige

Sollte die Waage trotz entlasteter \Waagschale nicht
ganz genau Null anzeigen, Stabiltatsanzeige [O] ab-
warten, dann TARE-Taste dricken. Die Waage be-

ginnt mit der Ruckstellung auf Null. Das Symbol

[ >0¢ ] wird angezeigt.

>0«

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

8.3 Tarieren

= Wagebehalter auflegen und TARE -Taste dru-
cken. Nach erfolgter Stillstandskontrolle erschei-
nen die Nullanzeige und das Symbol Net. Das
Gewicht des Behalters ist nun intern gespeichert.

>0¢ Net

= Wagegut einwiegen, das Nettogewicht wird ange-
zeigt.

IRIRENINININ
(] (]

= Nach Abnehmen des Wagebehalter erscheint das Gewicht des Wagebehalter als

Minus-Anzeige.

4

= Der Tariervorgang kann beliebige Male wiederholt werden, beispielsweise beim
Einwiegen von mehreren Komponenten zu einer Mischung (Zuwiegen).Die Gren-

Zum Loschen des Tarawertes Wageplatte entlasten und TARE-Taste driucken.

ze ist dann erreicht, wenn der gesamte Wagebereich ausgelastet ist.

AES/AEJ-BA-d-0810
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8.4 Netto/Brutto

Das Eigengewicht beliebiger Wagebehalter Iasst sich auf Knopfdruck wegtarieren.
Bei nachfolgenden Wagungen kann sowohl das Nettogewicht des Wagegutes, so-
wie das Bruttogewicht des Wagegutes + Tarabehalter angezeigt werden.

Voraussetzung: Menieinstellung [ { SEE. /] ,siehe Kap. 10.1.2

= \Wagebehalter auflegen und TARE -Taste dru-
cken. Nach erfolgter Stillstandskontrolle erschei- e Eelninln
nen die Nullanzeige und das Symbol Net. Das N
Gewicht des Behalters ist nun intern gespeichert.

= Wagegut einwiegen, das Nettogewicht wird ange- |
zeigt. L

Deutsch

= F-Taste dricken des Bruttogewichts (Wagegut + 8

Wagebehalter) und das Symbol B/G wird ange- I _
zeigt. -

= Durch wiederholtes Drucken der F-Taste driicken @
kann zwischen Netto- und Bruttogewicht umge-

schaltet werden.

® .« Dieser Vorgang kann beliebig oft wiederholt werden, bis der Wagebereich
1 der Waage erschopft ist.

e Netto/Brutto Funktion ist nur im Wagemodus maoglich.

e Tarieren nur bei Anzeige Nettogewicht moglich..
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8.5 Anzeigegeschwindigkeit

Die Anzeigegeschwindigkeit der Waage kann durch Dricken der S-Taste verandert
werden ohne das Menu aufrufen zu mussen. Dabei kann aber nur zwischen den
drei Einstellungen normal - slow - fast ausgewahlt werden.

Fir bestimmte Umgebungsbedingungen und Messzwecke kann die Waage im Me-
nl feiner abgestimmt werden, siehe Kap.10.1.2, Menlipunkte [5.- £ *] und [6EnU*].

-

= S-Taste drucken, die aktuelle Einstellung wird an-
gezeigt.

= Durch wiederholtes Driicken der S-Taste kann
zwischen folgenden Einstellungen ausgewahlt
werden ‘l
normal - slow - fast —

= Nach Auswahl warten bis die Waage automatisch
in den Wagemodus zurlckkehrt. o

Diese Einstellungen entsprechen den Einstellungen im Menipunkt [5.- £ *] und

[5£nLi%].

Korrespondierende

S-Taste | Einstellung Beschreibung Einstellungen im Menii
6Enl 5rE.
FASE FAST \é\éﬁigeﬁ arbeitet empfindlich und 0 1
A0 NAL | NORMAL Z\éasv?r?d?éﬁzg’ttet mit mittlerer Ge- 0 3
5L ol SLOW Waage arbeitet unempfindlich 1 3

und langsam

8.6 Datenausgabe

Bei Anschluss eines Druckers oder Computers kdnnen Wage- und GLP-Daten aus-
gedruckt oder an einen Computer Ubertragen werden. Werkseitig ist die Waage so
eingestellt, dass die Datenausgabe nach erfolgter Stillstandskontrolle durch Dri-
cken der PRINT-Taste erfolgt, weitere Einstellungen siehe Kap. 10.1.5.

Bei Anzeige [=> werden Wagedaten liber Schnittstelle (ibermittelt.
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8.7 Unterflurwagung

Mit Hilfe der Unterflurwagung konnen Gegenstande, welche aufgrund ihrer GroRe
oder Form nicht auf die Waagschale gestellt werden kbnnen, gewogen werden.
Gehen Sie wie folgt vor:

o Waage ausschalten.
o Wageplatte entfernen und Waage vorsichtig umdrehen.
o Schraube |6sen, Verschlussdeckel (1) um 90° drehen und wieder mit

Schraube fixieren.

o Haken zur Unterflurwadgung (2) vorsichtig und vollstandig einhangen.
o Waage liber eine Offnung stellen.
o Wagegut an den Haken hangen und Wagung durchfuhren.

Abb. 1: Einrichten der Waage fur Unterflurwagungen

- Unbedingt darauf achten, dass alle angehangten Gegenstande
stabil genug sind, um das gewiunschte Wagegut sicher zu halten

(Bruchgefahr).
- Niemals Lasten Uber die angegebene Hochstlast (Max) hinaus

anhangen (Bruchgefahr)

VORSICHT - Es iststets daraufzu achten, dass sich unter der Last keine Le-
bewesen oder Gegenstande befinden, die Schaden nehmen
konnten.

] Nach Beendigung der Unterflurwagung muss die Offnung am Waa-

genboden unbedingt wieder verschlossen werden (Staubschutz).
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9 Justierung

Da der Wert der Erdbeschleunigung nicht an jedem Ort der Erde gleich ist, muss
jede Waage — gemal} dem zugrunde liegenden physikalischen Wageprinzip — am
Aufstellort auf die dort herrschende Erdbeschleunigung abgestimmt werden (nur
wenn die Waage nicht bereits im Werk auf den Aufstellort justiert wurde). Dieser
Justiervorgang, muss bei der ersten Inbetriebnahme, nach jedem Standortwechsel
sowie bei Schwankungen der Umgebungstemperatur durchgeflhrt werden. Um ge-
naue Messwerte zu erhalten, empfiehlt es sich zudem, die Waage auch im Wage-
betrieb periodisch zu justieren.

Stabile Umgebungsbedingungen beachten. Eine Anwarmzeit (siehe Kap. 1)
1 zur Stabilisierung ist erforderlich. Darauf achten, dass sich keine Gegenstan-
de auf der Wageplatte befinden.

9.1 Justierung mit internem Gewicht (nur KERN AEJ)

Mit dem eingebauten Justiergewicht ist die Waagengenauigkeit jederzeit Uberprif-
bar und neu einstellbar.

Voraussetzung: MenUeinstellung[5 [ H. /] siehe Kap. 10.1.2.

= - I © (R RINININ
CAL-Taste drucken T HE
g
o ron
NI Il I S Y
I I A
B I R Y I B I
= CAL-Taste erneut driicken, die Justierung lauft cAL
i [ I~
automatisch ab Aol AL
[ |
1 (]
o CC
| Y O I |
= Der Justiervorgang ist beendet.
Bei Anschluss eines optionalen Druckers wird ein o
Justierprotokoll automatisch ausgegeben, siehe ,’- m ,-"
Kap.15 ,Druckerbetrieb”, wahrend der Ausgabe - -
wird [busy = ] angezeigt.
= Die Waage kehrt automatisch in den Wagemodus o ‘mE eI
zuriick vuuuy
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9.2 Justiertest mit internem Gewicht (nur AEJ)

Wahrend des Justiertests vergleicht die Waage den gespeicherten Wert des Jus-
tiergewichtes mit dem tatsachlichen. Es findet nur eine Uberprifung statt, d.h. es

werden keine Werte verandert.

[ - o
1 Voraussetzung: MenUeinstellung[& [ H.

], siehe Kap. 10.1.2.

= CAL-Taste dricken

= CAL-Taste erneut driicken, der Justiertest lauft
automatisch ab.

(N

.
—
-

(N
.

= Die Differenz zwischen gespeichertem und ge-
messenem Wert wird angezeigt.

Justierprotokoll ausgegeben werden, siehe

wird [busy = ] angezeigt.

|
__
- -
[
[

Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann ein

Kap.15 ,Druckerbetrieb®, wahrend der Ausgabe

ruck.

= Beliebige Taste driucken; der Justiervorgang wird
beendet. Die Waage kehrt in den Wagemodus zu-

23
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9.3 Justierung mit externem Gewicht (nur AES)

Justierung mit dem empfohlenen Justiergewicht (siehe Kap. 1 ,Techn. Daten®)
durchfuhren.
Infos zu Justiergewichten finden Sie im Internet unter: http://www.kern-sohn.com

i Voraussetzung: Menueinstellung [8 £ H. 3], Kap. 10.1.2.

= CAL-Taste dricken o e NaTalsls
[

= CAL-Taste erneut driicken, es erfolgt die Spei-
cherung des Nullpunktes.

= Bei Anzeige [on F.S ] Justiergewicht vorsichtig in ;
die Mitte der Wageplatte stellen oo

.
I

SN
.

= Der Justiergvorgang wird gestartet N W{_ _

|-
-|
-
-|
-—

|
.

-
I
.

= Der Justiervorgang ist beendet. | IR gy
Bei Anschluss eines optionalen Druckers wird ein == =
Justierprotokoll automatisch ausgegeben, siehe
Kap.15 ,Druckerbetrieb”, wahrend der Ausgabe
wird [busy = ] angezeigt. [

= Die Waage kehrt automatisch in den Wagemodus
zuruck.
Justiergewicht abnehmen. Bei einem Justierfehler © l
oder falschem Justiergewicht wird eine Fehler- ===y
meldung [- Err] angezeigt, Justiervorgang wie-
derholen.
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9.4 Justiertest mit externem Gewicht (nur AES)
Wahrend des Justiertests vergleicht die Waage den gespeicherten Wert des Jus-
tiergewichtes mit dem tatsachlichen. Es findet nur eine Uberprifung statt, d.h. es
werden keine Werte verandert.

® o
]  Voraussetzung: Menleinstellung [8 A

(]

41, siehe Kap. 10.1.2.

= CAL-Taste driicken

CAL-Taste erneut driicken

Bei Anzeige [on F.S ] Justiergewicht vorsichtig in
die Mitte der Wageplatte stellen

Der Justiertest wird gestartet

Die Differenz zwischen gespeichertem und ge-
messenem Wert wird angezeigt.

Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann
durch Drucken der PRINT-Taste ein Justierproto-
koll ausgegeben werden, siehe Kap.15 ,Drucker-
betrieb®, wahrend der Ausgabe wird [[= ] ange-
zeigt.

Beliebige Taste dricken; der Justiervorgang wird
beendet. Justiergewicht abnehmen, die Waage
kehrt in den Wagemodus zuruck.

25
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o ° Bei Drucken der PRINT-Taste wahrend des Justiervorgangs, wird [stop]
1 angezeigt und die Justierung abgebrochen. Die Waage kehrt in den Wa-
gemodus zuruck.
e Der Justiervorgang kann durch Drucken einer beliebigen Taste abgebro-
chen werden.
e Wahrend der Justierung/Justiertest konnen folgende Fehlermeldungen
angezeigt werden.

1-Err Falsches Justiergewicht

2-Err Abweichung zur letzten externen Justierung > 1%

3-Err Bei der Justierung befand sich ein Gewicht auf der Wageplatte
4-Err Abweichung zur letzten internen Justierung > 1%

A-Err Interne Justierautomatik defekt

Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann ein Justierprotokoll
[=>  ausgegeben werden, siehe Kap.15 ,Druckerbetrieb®.
Wahrend der Ausgabe wird [[= ] angezeigt.

9.5 Advice CAL/Auto-CAL (nur KERN AEJ)

Alle 4 Stunden oder bei einer Temperaturanderung von 5°C wird die automatische
Justierung gestartet bzw. angefordert, je nach Einstellung im Mend, s. Kap. 10.1.2.

Advice CAL = Meniieinstellung [£. A4l |]

Bei Einstellung ,Advice CAL" wird die erforderliche Justage nur angefordert und
muss dann manuell durchgefuhrt werden.

Ist eine Justage erforderlich (nach 4 Std./ £ 5°C) wird ,CAL" blinkend angezeigt.
,CAL"“ wird solange blinkend angezeigt, bis die Justage gestartet wird.

Bei Modellen AEJ mit internem Justiergewicht (Kap. 9.1), bei Modellen AES mit ex-
ternem Justiergewicht (Kap. 9.3)

Auto-CAL = Meniieinstellung [F. Adl. ]

Ist eine Justage erforderlich (nach 4 Std./ + 5°C) wird bei Einstellung ,,Auto-CAL" die
Justage automatisch durchgefunhrt.

10 Minuten bevor die automatische Justierung mit dem internen Justiergewicht star-
tet, wird ,CAL" blinkend angezeigt. Laufende Wagungen wahrend dieser Zeit ab-
schlie®en. Die Justage wird nur bei entlasteter Waage und nach erfolgter Stabili-
tatsanzeige automatisch gestartet.

® Die Auto-Cal Funktion kann nur bei Menieinstellung [5 £ H. 1] aktiviert
werden, siehe Kap. 10.1.2.
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9.6 Standardabweichung (nur KERN AEJ)
= CAL-Taste gedriickt halten bis [ 5 ! ] angezeigt wird.

= Mit dem internen Justiergewicht ermittelt die WWaage nacheinander 10 Messwer-
te Lok, 1= Lok 0

= Die ermittelte Standardabweichung (z.B. 0.000073 g) wird angezeigt.
= Beliebige Taste drucken; die Waage kehrt in den Wagemodus zuruck.

= Mit PRINT-Taste kann die Messung abgebrochen werden.
9.7 Eichung

Allgemeines:

Nach der EU-Richtlinie 90/384/EWG mussen Waagen amtlich geeicht sein, wenn
sie wie folgt verwendet werden (gesetzlich geregelter Bereich):

a) Im geschaftlichen Verkehr, wenn der Preis einer Ware durch Wagung be-
stimmt wird.

b) Bei der Herstellung von Arzneimitteln in Apotheken sowie bei Analysen im
medizinischen und pharmazeutischen Labor.

c) Zu amtlichen Zwecken.

d) bei der Herstellung von Fertigpackungen.

Bitte wenden Sie sich im Zweifelsfall an lhr 6rtliches Eichamt.

Eichhinweise

Far die in den technischen Daten als eichfahig gekennzeichnete Waage liegt eine
EU Bauartzulassung vor. Wird die Waage wie oben beschrieben im eichpflichtigen
Bereich eingesetzt, so muss diese amtlich geeicht sein und regelmafig nachgeeicht
werden.

Die Nacheichung einer Waage erfolgt nach den jeweiligen gesetzlichen Bestim-
mungen der Lander. Die Eichgultigkeitsdauer in Deutschland z. B. betragt fir Waa-
gen in der Regel 2 Jahre.

Die gesetzlichen Bestimmungen des Verwendungslandes sind zu beachten!

[ ]
1 Die Eichung der Waage ist ohne die ,,Siegelmarken” ungiiltig.

Eichpflichtige Waagen miissen auBer Betrieb gesetzt werden, wenn:

. Das Wageergebnis der Waage aulderhalb der Verkehrsfehlergrenze liegt.
Waage deshalb in regelmalfigen Abstanden mit bekanntem Prifgewicht (ca.
1/3 der max. Last) belasten und mit Anzeigenwert vergleichen.

« Nacheichungstermin uberschritten ist.
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9.7.1 Eichschalter und Siegelmarken

Vor der Eichung muss der Eichschalter in Eichposition (siehe Pfeilrichtung, Abb. 1)
verschoben werden. In dieser Stellung erscheint im Display eine Klammer um die
letzte Anzeigenstelle.

Nach dem Eichvorgang wird die Waage an den markierten Positionen versiegelt.

]
L == | ] H |
i — i iL
[ H - !
! 5 \ —
5\@) L
Siegelmarke Siegelmarke
Eichschalter in Eichposition
verschieben.
Abb. 1
Zugang zum Eichschalter durch Entfernen
_ _ _ der evt. vorhandenen Siegelmarke (Eichung
Siegelmarke/Gummipropfen/Eichschalter | wird ungiiltig!) und des Gummipfropfens.

Position des Eichschalters | Status

Waage fur den Justiervorgang entriegelt, Justierung

nach vorne wird ermoglicht. Beim Einschalten der Waage er-
scheint ,ADJ".

nach hinten Eichposition - Justierungssperre

10 Menu

Im Menu lassen sich die Einstellungen der Waage andern und Funktionen aktivie-
ren. Damit kann die Waage an individuelle Wagebedurfnisse angepasst werden.
Das Menu gliedert sich in ,Menl 1 und ,Mena 2°.
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10.1 Menu 1

10.1.1 Navigation im Meni 1

Einstieg ins Menu

= Im Wagemodus F-Taste gedruckt halten, bis
[Func]in der Anzeige erscheint. Taste loslassen.
Der erste Menupunkt mit der aktuellen Einstellung
wird angezeigt.

Menipunkte anwahlen

= Mit der F-Taste lassen sich die einzelnen Menu-
punkte mit den aktuellen Einstellungen der Reihe
nach anwahlen.

(U
_
|
|
|
I

Einstellungen andern

= Mit der TARE-Taste Iasst sich die Einstellung im
angewahlten MenUpunkt andern. Bei jedem Dru-
cken der TARE-Taste wird die nachste Einstel-
lung angezeigt. Sobald die gewlinschte Einstel-
lung in der Anzeige erscheint, kann der nachste
Menupunkt angewahlt (s. oben) oder das Menu
verlassen werden (s. folgenden Abschnitte)

-—
-
—

—
—
—

Einstellungen speichern und Menu verlassen

= S-Taste drucken, die Waage kehrt in den Wage-
modus zuruck.

oder

= F-Taste wiederholt dricken, bis die Waage in den
Wagemodus zurick kehrt.

= Alle Anderungen werden gespeichert.

Abbrechen

= PRINT-Taste kurz drUcker_l_, die Waage kehrt in
den Wagemodus zuruck. Anderungen werden
nicht gespeichert.
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10.1.2 Ubersicht Menii 1

Werkseinstellung ist mit * gekennzeichnet.

Deutsch

Auswahl ]
Meniipunkt Beschreibung
20«
* 1 | Wagen
2 | Stickzahlen/Wagen
3 | Prozentbestimmung/Wagen
) y | Wagen mit frei programmierbarer Wageein-
Wagemodus S5Et. heit
Dichtebestimmung von .
5 Festkorpern E_lnstellungen
e ———————————— gjche Kap.
_ | Dichtebestimmung von 10.1.3
° | Flussigkeiten | "
* n | Deaktiviert
Zusatzliche . ! | Summieren = [25. Adil]
Funktionen JCL 2 | Toleranzwagen Einste_zllun-
_ | Toleranzwagen/ gen siehe
3 | Summieren Kap. 10.1.4
7 | Automatische Nullpunktkorrektur aus
* 1 | Automatische Nullpunktkorrektur ein
Automatische Null- E _ _
punktkorrektur an Stufenweise Einstellung (1-4)
(Zero Tracking) 3 schwach rl\]/luor delle
! AES
Y stark
nur AES /| schnell (grob)
* 3
Stabilitatsanzeige : 1
y Langsam (fein)
0 | Einstellung fiir Dosierung
1 | Empfindlich/schnell
Anzeige- - - c
geschwindigkeit ) c. * 3 I
y Siehe
5 | Unempfindlich/ langsam Kap. 8.5
* In} . .
Vibrationsfilter 3 u | Ruhige und stabile Umgebung
i | Unruhige Umgebung
g | deaktiviert
9 * o | 7-stelliges Datenformat .
Schnittstelle - 3 [ erweitertes 7-stelliges Daten- | ﬁ'aehe
u | Sonderformate o
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Sonderformat

Sonderformat 1 Nur bei

Einstellung
Sonderformat 2 [T ' F H]

Justierung

=2

CAL-Taste deaktiviert

Interne Justierung

Justiertest mit nur Modelle AEJ
internem Gewicht

Externe Justierung

£z

Justiertest mit nur Modelle AES
externem Gewicht

Bar Graph

Bar Graph ausblenden

Bar Graph anzeigen

Deutsch

Automatische Abschal-
tung bei Akku-Betrieb
(Funktion ist nur im Akku-
betrieb vorhanden)

Nicht dokumentiert

Auto Backlight OFF Funk-
tion

Aus

-

-

Hinterleuchtung schaltet sich 3 Minuten
nach Erreichen eines stabilen Wagewertes
automatisch ab. Bei Gewichtsanderung
oder Tastendruck wird die Hinterleuchtung
wieder automatisch eingeschaltet.

Wageeinheit A i1 mg
(Standardwageeinheit) g9
Bei geeichten Waagen 4] ¢t
sind nicht alle Einheiten 519z
verfugbar, siehe Kap. 1 5| Ib
7 | ozt
I g | dwt
g1gn
g | tH (HK)
5 | I (Singap. Malays)
tl (Tw)
mom
£ | tol
Ablesbarkeit fir Wageein- * 1| Fein
heit A andern, 2
siehe Kap. 13.3 = 3 I
(nur Modelle AES) o Y
5 | Grob
Wageeinheit B 7 | Keine Einheit

F-Taste dricken,
um zwischen den Einhei-
ten A und B zu wéahlen.

(|
)

L)

I

Einstellungen [ | ~£ ]
siehe Wageeinheiten A
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* 1 | Fein Wird nur angezeigt
Ablesbarkeit fur Wageein- 2 bei Einstellung
heit B &ndern - > [C3. uwb]=['~E]
siehe Kap. 13.3 S P = I
(nur Modelle AES) H
5 | Grob
Anzeige letzte Nachkom- A 2| Nein
mastelle, nur Modelle AEJ | & 1. * 1| Ja, immer diese Einstellung benutzen!
*> 1 | Deaktiviert
Advice CAL/ _ .
£ B4l ! | Advice CAL
Auto CAL C. nMno.L '
*1 2 | Auto CAL, nur Modelle AEJ
ISO/GLP/GMP —konfor- | - _, *g | Nein
me Ausgabe F.oooLd 1| Ja
7 | Nein
Ausgabe Justierprotokoll | £ 1 - ¥, [ Ja I
! Nur bei
me Ausgabe fir Wageda- | F2 54 [F. GLP 1]
ten, s. Kap. 15.2 ;| Ja - M
o * ;| English
Sprachauswahl F3. Fr 2 | nicht dokumentiert
! | Ausgabe in Jahr-Monat-Tag
Datumsausgabe L dALE 2 | Ausgabe in Monat-Tag-Jahr
* 37 | Ausgabe in Tag-Monat-Jahr
* n | Ausgabe - Nein
Uhrzeitausgabe HooEko T Ausgabe —Ja
Tariereinstellungen ! | Nullanzeige sofort nach Tastendruck
| T
(nur Modelle AES) -1 £A. *a u:ui”\fveégixgﬁhsgﬁre”d"UCk erst,
Tarawert speichern * 1 | Nein
siehe Kap. 13.4 |  ERFE ,
(nur Modelle AES) | Ja
* o | Die Waage geht bei Anschluss des
Netzadapters sofort in den
32?5;?“13 5 n  dSE Stand by modus
P19 i | Die Waage schaltet sich beim Einste-
cken des Netzadapters ein
=R 7 | Hinterleuchtung der Anzeige aus
Backlight ' - i | Hinterleuchtung der Anzeige ein
* o | Hinterleuchtung der Anzeige ein
(bei Anschluss Netzadapter)
: o _rC ! | nicht dokumentiert
Ausgabe Schnittstelle n. i

(nur Modelle AEJ)

nicht dokumentiert

Bei geeichten Waagen immer diese Ein-
stellung benutzen

Kennzeichnet Werkseinstellung
Werkseinstellung nur Modelle KERN AEJ

*2  Werkseinstellung nur Modelle KERN AES

AES/AEJ-BA-d-0810
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10.1.3 Einstellungen zur Dichtebestimmung

o | Messmedium 1ronEd * 0 | dest VYas§er .

c - ey 1 | Messflussigkeit Ihrer Wahl

£ _ x 1 | Nur Ausgabe Messwert Dichte

£ | Datenausgabe 12 dad = .

7 1 | Ausgabe aller Dichteparameter

% « n | Aus (Ausgabe nur nach Dricken der PRINT-
5 | Datoneusgabe | 3. Ao o Taste

a 9 i | Ein

10.1.4 Einstellungen bei Toleranzwagen/Summieren

Werden nicht angezeigt bei Menieinstellung ,c.

SEL D

]
[

Anzeige Auswahl ]
Meniipunkt @ Beschreibung
. ! Toleranzmarke wird immer angezeigt, auch wenn
Anzeigebedingungen -, F ' Stillstandskontrollle noch_nicht apgezeigt !st. _
der Toleranzmarke (g I A w B - Toleranzmarke wird nur in Verbindung mit Still-
c standskontrolle angezeigt.
A Toleranzmarke wird nur oberhalb des Nullpunkt-
. _ u bereiches (mind. + 5) angezeigt.
Toleranzbereich cc. L . 1 Toleranzmarke wird im gesamten Bereich ange-
' zeigt.
! 1- Grenzpunkt (OK/-)
* 2 2- Grenzpunkte (+/OK/-)
Anzahl der =12 o
Grenzpunkte ca. i 3 3- Grenzpunkte (1-4)
Y 4-Grenzpunkte (1-5)
* | bei Absolutwerten
i u
Einstufung cd4. EYF c bei Differenzwerten
. * | Anzeige Uber +, OK oder -
énzelgg der 25 LD Bei Einstellung 2 Grenzen ist die Anzeige im
rgebnisse LJooLu 3 ng 9
c Bargraph maglich
.l Summierfunktion ohne | Nur bei
S . - o ! AUTO-TARA Einstellung
ummieren jul i A c
cEnun - Summierfunktion mit [ SEL ] oder
= AUTO-TARA [¢ SEL3
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10.1.5 Einstellungen fiir die serielle Schnittstelle

Werden nicht angezeigt bei Meniieinstellung ,, |

viert).

[

i F 0 (Schnittstelle deakti-

Menupunkt

Anzeige

Auswahl

TARE
20«

Beschreibung

Ausgabebedingung
an der Schnittstelle

=J

Keine Datenausgabe

Standige Datenausgabe

(N

Standige Datenausgabe stabilber
Wagewerte

Ausgabe stabiler und instabiler Wagewerte
nach Dricken der PRINT-Taste

Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert, nach
vorheriger Entlastung der Waage

(Np]

Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert. Keine
Ausgabe bei instabilen Wagewerten.
Erneute Ausgabe nach Stabilisierung

[mp]

Eine Ausgabe bei stabilem Wagewert.
Kontinuierliche Ausgabe bei instabilen
Wéagewerten.

-

Ausgabe stabiler Wagewerte nach Driicken
der PRINT-Taste

ul

Einmalige, sofortige Ausgabe nach festgeleg-
tem Interval (s. Kap. 13.6)

o

Einmalige, sofortige Ausgabe nach festgeleg-
tem Interval und stabilem Wagewert
(s. Kap. 13.6)

Baud-Rate

-
(g}
o
i~-

1200 bps

2400 bps

N R .

4800 bps

9600 bps

19200 bps

Paritat

-d
(NN
-
]}
-
U

[ Ny

Kein Paritatsbit Nur bei

Einstellung
Ungerade Paritat

o

I= 2~

Gerade Paritat

Data Bits

-
.
[
P

-

rbits | Nurbei

*

8 bits Einstellung

Stop Bits

-
(]
[ ]

1 bit [': = ]=[_:;,'_'n]

*

L W SO ]

2 bit

nicht dokumentiert

-
[}
C

*
c2

Immer diese Einstellung benutzen

Rickmeldung
s. Kap. 14.5.1

]
-~

AOO/Exx Format

NN

ACK/NAK Format

AES/AEJ-BA-d-0810
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10.2 Menu 2

10.2.1 Navigation im Menu 2

Einstieg ins Menu

= F-Taste bei gedrickter TARE -Taste solange
driicken, bis [Func ] erscheint. Taste loslas-
sen. Der erste Menupunkt mit der aktuellen Ein-
stellung wird angezeigt.

|
|

-
-

|
-

Menipunkte anwahlen

= Mit der F-Taste lassen sich die einzelnen Menu-
punkte mit den aktuellen Einstellungen der Reihe
nach anwahlen.

-
-—
|

-

N}
)

.

-

.
——
-

-
-'
.

Einstellungen andern

= Mit der TARE-Taste Iasst sich die Einstellung im
angewahlten MenUpunkt andern. Bei jedem Dru-
cken der TARE-Taste wird die nachste Einstel-
lung angezeigt. Sobald die gewlinschte Einstel-
lung in der Anzeige erscheint, kann der nachste
Menupunkt angewahlt (s. oben) oder das Menu
verlassen werden (s. folgenden Abschnitte)

-
-—
-

-
-

-

_-
—
|

-

(N
-l

Einstellungen speichern und Menu verlassen

= S-Taste drucken, die Waage kehrt in den Wage-
modus zuruck.

oder

= F-Taste wiederholt dricken, bis die Waage in den
Wagemodus zuruckkehrt.

= Alle Anderungen werden gespeichert.

Abbrechen

= PRINT-Taste kurz drUcker_'!, die Waage kehrt in
den Wagemodus zuruck. Anderungen werden
nicht gespeichert.
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10.2.2 Ubersicht Menii 2

Werkseinstellung ist mit * gekennzeichnet.

. Anzeige | Auswabhl .

Menuipunkt J — Beschreibung

x| Aus
Setup Waagen-ID-Nr. oo

¢+ | Ein

* 7 | Immer diese Einstellung benutzen
Nicht dokumentiert =
Uberschreibung des Justierge- en | Aus
wichts 2 .rn - Nur nicht ge-
Achtung: St eichte Modelle
Anderungen dirfen nur von AEJ
Fachpersonal durchgefiihrt wer- ! | Ein
den!

* 1 | Immer diese Einstellung benutzen
Nicht dokumentiert ¥ !

(]

AES/AEJ-BA-d-0810
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11 Betriebsarten

Je nach Einstellung im Menu 1 kann die Waage mit der F-Taste in weitere aktivierte

Betriebsarten umgeschaltet werden, siehe Kap. 10.1.2 Menlpunkt [ { SEE.]. Wei-
tere Betriebsarten wie Summieren/Toleranzwagen konnen unter Menupunkt

[ SEL] aktiviert werden (ausgenommen Dichtebestimmungsmodus).

Menupunkt Anwendung

15EE. 1 Wagen

1SEE.2 Wagen/Stuckzahlen

{S5Et. 3 Wagen/Prozentbestimmung

1SEL. Y Wagen/Wagen mit frei programmierbarer WWageeinheit
{SEE.S Wagen/Dichtebestimmung von Festkorpern

I1GEL. 6 Wagen/Dichtebestimmung von Flissigkeiten

cSEL ! Summieren

cSEL @ Toleranzwagen

2 SEL 3 Summieren/Toleranzwagen

Ubersicht der verfiigbaren Funktionen

Modus Zusatzliche Funktionen
Betriebsart . . Summieren | Toleranz-
Einheit Funktion wéigen
Wageeinheit A Wagen ©) O
) Wageeinheit A B/G Bruttogewicht X X
Wéagen ST "
Wégeeinheit B Wagen X X
Wégeeinheit A X Summieren Display X
Pcs Zahlen O O
Pcs X Summe Stlickzahlen Display X
Stlckzahlen WAageeinheit A Pcs | Durchschnittliches
Teilegewicht X X
Wageeinheit A Wagen X X
% Prozentbestimmung @)
Prozentbestimmung % = Summe Prozent Display
Wageeinheit A Wagen X
grammierbarer Wa- # X Gesamtsumme Display X
geeinheit Wageeinheit A Wagen X X
Dichtebestimmung g (fix) Dichtebestimmungs- y y
(fest/flissig) modus
O = verfugbar
] . .
X = nicht verfugbar
Display = Wert wird angezeigt
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11.1 Wagen/Wageeinheitenumschaltung

Wagegut auflegen
Warten, bis Stabilitdtsanzeige [O] erscheint

Wageresultat ablesen.

4 &4 4 0

Durch wiederholtes Drucken der F-Taste Anzei-
genumschaltung in Netto/Brutto

Nettogewicht Einheit A <> Bruttogewicht Einheit A
siehe Kap. 8.4,

bzw. in weitere aktivierte Wageeinheit (Menlein-

stellung[£3ub])

11.2 Stiickzahlen

Bei der Stuckzahlung kdnnen entweder Teile in einen Behalter eingezahlt oder Teile
aus einem Behalter herausgezahlt werden. Um eine gréliere Menge von Teilen
zahlen zu kdnnen, muss mit einer kleinen Menge (Referenzstlckzahl) das durch-
schnittliche Gewicht pro Teil ermittelt werden. Je groflier die Referenzstiickzahl,

desto hoher ist die Zahlgenauigkeit.

Die Referenz muss bei kleinen oder stark unterschiedlichen Teilen besonders hoch

gewahlt werden.
Der Arbeitsablauf gliedert sich in vier Schritte:

o \Wagebehalter tarieren

¢ Referenzstiickzahl festlegen
e Referenzgewicht einwagen
e Stucke zahlen

Funktion aktivieren e Eelainln
I
= Im Wagemodus F-Taste gedruckt halten, bis 9
[Func]in der Anzeige erscheint. Taste loslassen. _
Der erste Menupunkt mit der aktuellen Einstellung Fiome
wird angezeigt. = =
CCL I
JoL J
= Mit TARE-Taste Menlpunkt ,Stlickzahlen“ aus- crC -
wahlen und mit S-Taste bestatigen. JoC C
O
Die Waage befindet sich im Stickzahlmodus. -
AES/AEJ-BA-d-0810 38
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Referenzstiickzahl festlegen
= Falls n6tig Wagebehalter aufstellen

= F-Taste etwa 4 Sekunden dricken, bis [U. SEt.]
erscheint, dann loslassen.

AN 7
Die aktuelle Referenzstlickzahl wird blinkend an- - Tu Bk
gezeigt. y UL
Mit der Anzeige z. B. 10 P° werden Sie aufgefor- 71
dert 10 Teile als Referenz aufzulegen.
Referenzstiickzahl andern
= Mit TARE-Taste gewunschte Referenzstlckzahl
auswahlen.
B
5 30
L 1004J
Wichtig: Je groRRer die Referenzstlickzahl, desto ge-
nauer die Stuckzahlung.
Referenzgewicht einwagen S
+ _ “-' PCS
= So viele Zahlteile auflegen, wie die eingestellte < U N
Referenzstlckzahl verlangt. 71X

= F-Taste dricken

Die Waage bietet die Mdglichkeit

zur Referenzoptimierung. Soll diese

nicht durchgefuhrt werden F-Taste
driicken.

= Durch Auflegen weiterer Teile (bis zur
3-fachen Menge) kann die Referenz optimiert
werden. Bei jeder Referenzoptimierung wird das
Referenzgewicht neu berechnet. Da die zusatzli-
chen Teile die Basis fur die Berechnung vergro-
Rern, wird auch die Referenz genauer.
Mit der Anzeige [+] werden Sie aufgefordert wei-
tere Teile aufzulegen.

39
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Referenz speichern

= Mit F-Taste Referenz speichern, die Waage bildet
automatisch das Durchschnittsgewicht je Teil.
Referenzgewicht abnehmen. Die Waage befindet
sich nun im Stickzahlmodus und zahlt alle Teile,
die sich auf der Wageplatte befinden.

Stiicke ziahlen

= Wagegut auflegen und Stiickzahl ablesen.

Anzeigenumschaltung

Durch wiederholtes Driicken der F-Taste Umschalt-
moglichkeit des Anzeigewerts z. B. in:

« Anzahl aufgelegter Teile ,Pcs*

1

« Durchschnittliches Teilegewicht ,g/Pcs*

U

« Gewicht der aufgelegten Teile in ,g".

AES/AEJ-BA-d-0810
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Drucken

= Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann durch Driicken der PRINT-Taste
(Werkseinstellung) der Anzeigenwert ausgegeben werden, siehe Kap.15
,oruckerbetrieb®.
Wahrend der Ausgabe wird [[=> ] angezeigt.

Ausdruck
e Anzahl aufgelegter Teile

+0000020 PC

3
vy
1 2

¢ Durchschnittliches Teilegewicht ,,g/Pcs®

o

+9.999719 G|UL|J
l l 1 PC  Stiickzahlen
34 2 S Stabiler Wert
Durchschnittlich
e Gewicht der aufgelegten Teile in ,g" 3 Gu Tg‘ﬁggi‘jviggt I,f, éfamm
4 U Instabiler Wert
+199.996/7 G S 5 Hilfsanzeige
| | | (nur eichfahige Modelle)
l l l 6 G Wageeinheit “Gramm”
567 7 S Stabiler Wert
Anzeige Beschreibung
SUb Bei der Referenzoptimierung wurde die 3-fache Menge Uberschritten.

41

Entweder Fehler akzeptieren und mit F-Taste bestatigen oder Refe-

renzermittiung neu starten.

Add Aufgelegte Stlickzanhl ist fir eine korrekte Referenzermittiung zu

klein.

Entweder Fehler akzeptieren und mit F-Taste bestatigen oder weitere

Teile auflegen.

| -E~~ Mindeststickgewicht (siehe Kap. 1 ,Technische Daten®)

unterschritten.

Mit PRINT-Taste kann die Referenzermittlung abgebrochen werden.

Das Referenzgewicht bleibt auch nach Ausschalten der Waage gespeichert, bis

die Referenz neu gesetzt wird.
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11.3 Prozentbestimmung

Die Prozentbestimmung ermdglicht die Gewichtsanzeige in Prozent, bezogen auf

ein Referenzgewicht, das 100 % entspricht.

11.3.1 Eingabe des Referenzgewichts durch Wagung

Funktion aktivieren

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

-
-

D
-
-
-
-
-
-
-
-

= Im Wagemodus F-Taste gedruckt halten, bis g
[Func]in der Anzeige erscheint. Taste loslassen.
Der erste Menupunkt mit der aktuellen Einstellung r
wird angezeigt. caarC
CCL I
JoL J
= TARE-Taste wiederholt driicken bis Menupunkt _ _
,Prozentbestimmung*“ erscheint. LE-
= Mit S-Taste bestatigen.
Die Waage befindet sich im Prozentbestim- ,'-,' %
mungsmodus. -
Referenzgewicht (100%) festlegen A rro
= Falls nétig Wagebehalter aufstellen . St
= F-Taste etwa 4 Sekunden drlicken, bis [P. SEt.] s~
erscheint, dann loslassen. mnIninln
Das zuletzt gespeicherte Referenzgewicht wird Lraonog g
blinkend angezeigt. 71X

= Referenzgewicht (=100 %) auflegen

= Mit F-Taste bestatigen. Das Referenzgewicht ist
festgelegt.

= Referenzgewicht abnehmen

Prozentbestimmung

= Wagegut auflegen.
Das Gewicht der Probe wird in Prozent, bezogen

-

-— e
|

-
—-'
X

o

auf das Referenzgewicht, angezeigt.
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Anzeigenumschaltung

Durch wiederholtes Driicken der F-Taste Umschaltmoglichkeit des Anzeigewerts in
[g] oder [%] oder weitere aktivierte Funktionen (s. Kap. 11).

Drucken

= Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann durch Drucken der PRINT-Taste
(Werkseinstellung) der Anzeigenwert ausgegeben werden, siehe Kap.15
,oruckerbetrieb®.
Wahrend der Ausgabe wird [[= ] angezeigt.

Ausdruck
e Anzeigewert in [%]

+00033.33 °|A) SI
vy
1 2

e Anzeigewert in [g]

% Prozentbestimmung
S Stabiler Wert

Hilfsanzeige
(nur eichfahige Modelle)

~

+1 99.996|/7 G llJ

N o o WO N -

i G Wéageeinheit “Gramm”
U Instabiler Wert
345 T Summe
e Summe in [%] S Stabiler Wert

+00086.97 %TS

i

® L-E-~ Referenzgewicht < Mindestgewicht = Unterlast
1% Mindestlast < Referenzgewicht < Mindestlast x 10
0.1% Mindestlast x 10 < Referenzgewicht < Mindestlast x 100
0.01 %  Mindestlast x 100 < Referenzgewicht
Mindestlast modellabhangig, siehe Kap. 1 ,Technische Daten®.

Das Referenzgewicht (100 %) bleibt auch nach Ausschalten der Waage gespei-
chert, bis die Referenz neu gesetzt wird.
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11.3.2 Numerische Eingabe des Referenzgewichts

Funktion aktivieren

= siehe Kap. 11.3.1

Referenzgewicht (100%) festlegen
= Falls nétig Wagebehalter aufstellen

= F-Taste etwa 4 Sekunden drlicken, bis [P. SEt.]
erscheint, dann loslassen.
Das zuletzt gespeicherte Referenzgewicht wird
blinkend angezeigt.

= Referenzgewicht (=100 %) eingeben

Mit jedem Drucken der TARE-Taste werden die Zah-
len von 0-9 und Dezimalpunkt durchlaufen.

|_> sl 00—

Mit F-Taste Auswahl der Ziffer, die verandert werden
soll (die jeweils aktive Stelle blinkt):

= Referenzgewicht mit S-Taste speichern
oder
Eingabe mit PRINT-Taste verwerfen.

Prozentbestimmung

= \Wagegut auflegen.
Das Gewicht der Probe wird in Prozent, bezogen
auf das Referenzgewicht, angezeigt.

Anzeigenumschaltung

Durch wiederholtes Driucken der F-Taste Umschalt-
madglichkeit des Anzeigewerts in [g] oder [%].

AES/AEJ-BA-d-0810
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11.4 Wagen mit frei programmierbarer Wageeinheit

Der Wagewert in [g] wird automatisch mit dem eingestellten variablen Faktor multip-
liziert und das Ergebnis (mit der Einheit #) im Display angezeigt.

Beispiel

Ein Blatt Papier in GréRe 10 x 10 cm wiegt 0,6 g — zu ermitteln ist das Gewicht/1m?.
Dazu muss der Faktor auf 100 gestellt werden.

Der Anzeigewert betrigt somit 0,6 g x 100 = 60.0 #, also 60 g/ m.

Funktion aktivieren _

= Im Wagemodus F-Taste gedruckt halten, bis g

[Func]in der Anzeige erscheint. Taste loslassen.

Der erste Menupunkt mit der aktuellen Einstellung r
wird angezeigt. corC

I

|

——

= TARE-Taste wiederholt dricken bis Menupunkt
~-Wagen mit frei programmierbarer Wageeinheit" 3

[y

|

|
~_

erscheint.
= Mit S-Taste bestatigen. M #
(]
Faktor fiir Wageeinheit eingeben el
= F-Taste etwa 4 Sekunden drlicken, bis [C. SEt.] L.JLL.
erscheint, dann loslassen.
Der zuletzt gespeicherte Faktor wird blinkend an- N
gezeigt. nrnnnnn #
g g
7T~
= Zur Eingabe des Faktors TARE-Taste drucken,
die aktive Stelle blinkt. < |
AN 7
Mit jedem Drucken der TARE-Taste werden die ,'-,' ,'-,' ,'-,' ,'-,' ,'-,' ,'-,' ,'-,' #
Zahlen von 0-9 und Dezimalpunkt durchlaufen. M-
slsiosdzse= ] — /1IN
|_> N |,/
Mit F-Taste Auswahl der Ziffer, die verandert wer- ACEACEAC s #
den soll (die jeweils aktive Stelle blinkt): L C.
Faktor mit S-Taste speichern + | N

oder
Eingabe mit PRINT-Taste verwerfen.
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Wagen mit Faktor

Wagegut auflegen. Der Wagewert in [g] wird au-

tomatisch mit dem eingestellten Faktor multipli- SCCCmmm B
(Y |

ziert.
z.B.

Anzeigewert 250.000 #
= Faktor (2.5) x Wagewert in ,g* (100.000 g)

Anzeigenumschaltung

Durch wiederholtes Dricken der F-Taste Umschalt-
modglichkeit des Anzeigewerts in [g] oder [#] oder wei-
tere aktivierte Funktionen (s. Kap. 11).

Drucken

= Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann durch Drlicken der PRINT-Taste
(Werkseinstellung) der Anzeigenwert ausgegeben werden, siehe Kap.15

,Druckerbetrieb”.

Wahrend der Ausgabe wird [[=> ] angezeigt.

Ausdruck
e Anzeigewert in [#]

+0500.033 # S

1
12

e Anzeigewert in [g]

+050.000/5 G U

!

»o—r
O —

a B~ WON -

cCo® - ow

Variabler Faktor fir Wageeinheit
Stabiler Wert

Hilfsanzeige (nur eichfahige Modelle)
Wageeinheit “Gramm”

Instabiler Wert

@® Abhangig vom eingegebenen Faktor wird die Ablesbarkeit automatisch auf

1 1,2 oder 5 eingestellt.
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11.5 Dichtebestimmung von Feststoffen (Hydrostatische Wagung)

Die Dichte ist das Verhaltnis Gewicht [g] : Volumen [cm?]. Das Gewicht ergibt sich
durch Wagung der Probe an Luft. Das Volumen bestimmt man aus dem Auftrieb [g]
der in eine FlUussigkeit getauchten Probe. Die Dichte [g/cm3] dieser Flussigkeit ist

bekannt (Archimedisches Prinzip).

1. Waage vorbereiten

Die Dichtebestimmung erfolgt mit Hilfe der Unterflur-
wageinrichtung.
Waage wie folgt vorbereiten:

e Waage ausschalten

e \Wageplatte entfernen und Waage vorsichtig
umdrehen.

e Haken zur Unterflurwagung (Option) eindrehen
e Waage lber eine Ofnung stellen
e Probenhalterung (1) anhangen

o Messflissigkeit (2) in ein Gefald z.B. Becherglas
fullen und temperieren

Funktion aktivieren

= Im Wagemodus F-Taste gedruckt halten, bis

[Func]in der Anzeige erscheint. Taste loslassen.
Der erste Menupunkt mit der aktuellen Einstellung
wird angezeigt.

= TARE-Taste wiederholt dricken bis Menupunkt
,Dichtebestimmung-Feststoffe” erscheint.

= F-Taste driicken der nachste MenUpunkt zur
Auswahl der Messflussigkeit erscheint.
[0]: dest. Wasser

[ ']: Messflissigkeit Ihrer Wahl,
deren Dichte bekannt ist

= Mit S-Taste bestatigen.
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2. Eingabe Parameter Messflussigkeit

Wurde als Messfliissigkeit dest. Wasser [ { | 1Ed. 0] ausgewahlt, erfolgt die Ein-

gabe der Wassertemperatur (Eingabebereich 0,0 bis 99,9°).

= TARE-Taste gedruckt halten bis die blinkende
Anzeige zur Eingabe der Wassertemperatur er-
scheint.

1/
NI

-—
-
|
.
(" e
-
(i
[

Mit jedem Drucken der TARE-Taste werden die
Zahlen von 0-9 durchlaufen.

(’ 0=1=2~9 j

Mit F-Taste Auswahl der Ziffer, die verandert wer-
den soll (die jeweils aktive Stelle blinkt):

AN
4

= Eingabe mit S-Taste bestatigen

Wurde Messflissigkeit lhrer Wahl [ ! | N1Ed. !]Jausgewahlt, erfolgt die Eingabe de-

ren Dichte (Eingabebereich 0,0001 bis 9,9999 g/cm?).

= TARE-Taste gedruckt halten bis die blinkende
Anzeige zur Eingabe der Dichte erscheint.

N
v

-
-
-
-
-
-
-
[

-——
.
S

-
-

-
-
-

|
-

Mit jedem Drucken der TARE-Taste werden die
Zahlen von 0-9 durchlaufen.

(’ 0=>1=2~9 j

Mit F-Taste Auswahl der Ziffer, die verandert wer-

\\
A1

den soll (die jeweils aktive Stelle blinkt):

= Eingabe mit S-Taste bestatigen

AES/AEJ-BA-d-0810
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3. Dichtebestimmung Probe

Nach Eingabe der Parameter fur die Messflussigkeit erfolgt die Dichtebestimmung

lhrer Probe

(1) Gewicht der Probe in Luft

—

=
A nEnlnininl;
I A
g
Probenhalter mit TARE-Taste tarieren
= Probe auflegen

=]
Warten Sie bis die Gewichtsanzeige der Waage
stabil ist, dann S-Taste drucken. [ ] blinkt, das D I B R Y I
Gewicht der ,Probe in Luft wird angezeigt. Conrad g

[ €] zeigt an, dass das Gewicht der ,Probe in
Luft® gespeichert ist.

(2) Gewicht der Probe in der Messfllissigkeit

Leeren Probenhalter eintauchen und mit TARE-
Taste tarieren
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= Probe auflegen und eintauchen.
Darauf achten, dass der Probenhalter das Be-

cherglas nicht beruhrt.

Warten Sie bis die Gewichtsanzeige der Waage
stabil ist, dann mit S-Taste speichern.

Die Dichte lhrer Probe wird angezeigt, gekennzeich-
net durch das P Symbol rechts oben.

—

==

|

n

-

)

' (—

|
—

-

-— e
——
[

'-'

-

(3) Anzeigenumschaltung

Durch wiederholtes Drucken der F-Taste Um-
schaltmoglichkeit von [Dichte der Probe] in

[Volumen der Probe]

(4) Zuriick in den Wagemodus
Bei Anzeige [Dichte der Probe] S-Taste dru-
cken. Das Gewicht der Probe wird angezeigt.

i Mit PRINT-Taste kann die Messung abgebrochen werden.
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4. Datenausgabe im Dichtebestimmungsmodus

Im Dichtebestimmungsmodus erfolgt die Art der Datenausgabe nach Einstellung im

Mentpunkt [ {3. R.0.], unabhangig von der Einstellung im Menlipunkt[ 7 . oc.],
siehe Kap. 10.1.5.

Der Inhalt der Datenausgabe wird im Menipunkt [ /2. d.o.d.] festgelegt.

Einstellungen im Mend, siehe Kap. 10.

_ * 1 | Nur Ausgabe Messwert Dichte
Datenausgabe 2 dod ,
- 1 | Ausgabe aller Dichteparameter
« n | Aus (Ausgabe nur nach Drlcken der PRINT-
Autom. 3 A, Y | Taste
Datenausgabe g nuo )
1| Ein
Beispiele zur Datenausgabe
Ausdruck

Einstellung im Menii

Messflussigkeit Wasser

Messflussigkeit inrer Wahl

oY

P R |
oo,

)
' DENSITY SOLID DENSITY SOLID
2. 751 2.414
SAMPLE WEIGHT SAMPLE WE IGHT
21.4705 g 30. 0023 g
TEMPERATURE NOW DENSITY MED.LIQ
15.0 ¢ 1.325
VOLUME /cm3
10. 2198
Ausgabe aller Dichteparameter | Ausgabe aller Dichteparameter
"

DENSITY LIQUID
1.2351

Nur Ausgabe Messwert ,Dichte®
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11.6 Summieren von Anzeigenwerten
Mit dieser Funktion kdnnen beliebig viele Einzelwagungen automatisch zu einer

Gesamtsumme addiert werden, zum Beispiel alle Einzelwagungen einer Charge.
Die Summierfunktion ist bei folgenden Funktionen verfugbar

e \Wagen

e Stuckzahlen

e Prozentbestimmung

e Wagen mit frei programmierbarer Wageeinheit

Funktion aktivieren o

-
-
-
-
-
-
-
-
-
-

|

-—
-
-
-
-—
-
-—
-
-—

= Im Wagemodus F-Taste gedruckt halten, bis

Deutsch

[Func]in der Anzeige erscheint. Taste loslassen.

Der erste Menupunkt mit der aktuellen Einstellung =
wird angezeigt. sonC

S N !
U ]

= Mit F-Taste driicken, Menipunkt [ SEL] er-
scheint.

= Mit TARE-Taste gewulnschte Einstellung auswah- T CC |
len c. JC

[1]:Summieren

[ 3]: Toleranzwagen/Summieren

= F-Taste erneut driicken

= Mit TARE-Taste gewilnschte Einstellung auswah-
len

[1]:Summieren ohne AUTO-TARA

[2]:Summieren mit AUTO-TARA

= Mit S-Taste bestatigen.

Bei Anzeige (*) befindet sich die Waage im Sum-
miermodus.
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11.6.1 Summieren ohne AUTO-TARA

[}

Menteinstellung [ /6. Adll 1]

Deutsch

Summieren

1.
2.

TARE-Taste dricken, Nullanzeige abwarten.
Gewicht A auflegen.

Warten bis Stabilitdtsanzeige [O] erscheint, dann
S-Taste dricken. Der Anzeigewert wird in den
Summenspeicher addiert.

Die Summe [ 2 ] wird kurz eingeblendet

ok J

ok

Gewicht abnehmen
oder

Gewicht auf der Wageplatte lassen und Anzeige
mit TARE-Taste auf Null setzen.

Warten bis die Waagen-Nullanzeige erscheint,
dann Gewicht B auflegen

ok

Warten bis Stabilitatsanzeige [O] erscheint, dann
S-Taste dricken. Der Anzeigewert wird in den
Summenspeicher addiert.

Die Summe [ 2 ] wird kurz eingeblendet.

ok

=2

z

i

ilg

Gewicht abnehmen und weitere Gewichte auflegen; bei jedem Gewicht Schritt 2

bis 4 wiederholen.

Anzeige ,,Summe*

= F-Taste wiederholt driicken, die Summe aller Ein-

(oF ]

zelwagungen wird angezeigt bzw. Anzeigeum- 5 8 8 8 Q S 9
schaltung in weitere aktivierte Funktionen (s. Kap.
11).
Summenspeicher l6schen S
= Summe anzeigen, dann TARE-Taste driicken. mmn
(ML ML
Zurick in den Wagemodus/neuen Summiervor- —
gang starten ” ” ” "
= F-Taste driicken 9
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11.6.2 Summieren mit AUTO-TARA

MenUeinsteIIung[n:-'n'_:n, Adii. 21

Das Summieren von Anzeigenwerten ist auch ohne die jeweilige Abnahme des
Gewichts mdglich.

Die Durchflhrung verlauft wie beim Summieren ohne AUTO-TARA (siehe Kap.
11.6.1).

Hierbei Schritt 4 Uberspringen. Die Riucksetzung der Waage auf Null erfolgt automa-
tisch, ohne Abnahme des Gewichts.

Drucken

= Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann durch Drucken der PRINT-Taste
(Werkseinstellung) der Anzeigenwert ausgegeben werden, siehe Kap.15
,oruckerbetrieb®.
Wahrend der Ausgabe wird [ = ] angezeigt.

Ausdruck
e Einzelwagungen A-C

+009.999/3 G S
+019.999/7 G S
+010.000/3 G S

| |
v

v
2

1

Wageeinheit ,,Gramm®
Stabiler Wert
Hilfsanzeige (nur eichfahige Modelle)

e Summe

+069.226/9 (IBTllJ

i

3 456

Wageeinheit ,Gramm®

Summe aller Einzelwagungen
Instabiler Wert

o g WN =
cCHo - oo

® ¢t-E-- Nach Dricken der S-Taste wurde Anzeige nicht auf Null gesetzt.

1

* Weiteres Wagegut kann aufgelegt werden.
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11.7 Wagen mit Toleranzbereich

11.7.1 Allgemeines

Diese Waage kann sowohl als Dosier- wie Sortierwaage verwendet werden, wobei
die jeweilige Toleranzuntergrenze sowie Toleranzobergrenze programmierbar ist.
Ein akustisches Signal unterstutzt das Portionieren, Dosieren oder Sortieren.

Im Menu (siehe Kap. 10.1.) die Toleranzwagefunktion:
[2SEL 2]

oder die Kombination Toleranzwagen/Summieren (Toleranzkontrolle auf die
jeweilige Einwaage)aktivieren:

[2.5EL 3]

Grenzwerteingaben sind bei folgenden Funktionen méglich:

Wagen

Stuckzahlen

Prozentbestimmung

Wagen mit frei programmierbarer Wageeinheit

Die Bewertung von Grenzwerten kann auf zwei Arten erfolgen:

1. Beurteilung von Absolutwerten [24. EYP.I]:
Ein exakter Referenzwert (z.Bsp. 1 kg) wird eingestellt.

2. Beurteilung mit Differenzwerten [@4. EYP 2]
Eine obere Grenze und eine untere Grenze fur einen Referenzwert
werden eingestellt.

Beispiel:
Untere Obere

Referenzwert Grenze Grenze
Einwaage 100.0000 g 97.0000 g 105.0000 g
Beurteilung von
Absolutwerten 100.0000 g 97.0000 g 105.0000 g
Beurteilung mit
Differenzwerten 100.0000 g -3.0000 g 5.0000 g

55 AES/AEJ-BA-d-0810



Die Toleranzgrenzen kénnen auf zwei unterschiedliche Arten eingestellt werden:

1. Durch Wagung, d.h. Gegenstand auf die Waage legen und diesen Wert
speichern

2. Numerische Eingabe von Werten Uber die Tastatur

® . Wenn ein Grenzwert eingestellt wurde, bleibt dieser solange gespeichert
1 bis die Waage ausgeschaltet wird.
e Fur die Funktionen Wiegen, Zahlen, Prozent kdnnen jeweils eigene Gren-
zen eingestellt werden.
e Bei der Eingabe der Grenzen ist speziell zu beachten, welche Art der Ein-
stufung (Absolut-/Differenzwerte) eingestellt ist.

11.7.2 Darstellung der Ergebnisse

Die dreieckige Toleranzmarke () in der Anzeige zeigt an, ob das Wagegut sich
innerhalb der zwei Toleranzgrenzen befindet.

Die Toleranzmarke ist nur wahrend der Betriebsart Toleranzwagung in Betrieb,
sonst ist sie nicht sichtbar.

Die Toleranzmarke liefert folgende Information:

|

<O annn Wi

< gegut oberhalb oberer Toleranzgrenze
) L U

«° UM MmN ) - -

« Wagegut im Toleranzbereich

) L N L

o 1nannn Wi

< gegut unterhalb unterer Toleranzgrenze
« AL

Bar Graph Anzeige:

JIHNNANI, ~— Untere Grenze < Gewicht

.ﬂlﬂ]ﬂlﬂlﬂllﬂl]llﬂl Rt Untere Grenze < Gewicht< Obere Grenze

roTT Tt Gewicht < Untere Grenze
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Anzeige Toleranzmarke bei 1- 2 Grenzpunkten:

i [T obere Toleranzgrenze
" [CETE— im Toleranzbereich
o =-mmm————-- untere Toleranzgrenze

Keine Anzeige
Toleranzgrenze

Einstufung Wenn ein Punkt als Wenn zwei Punkte als
unterere Grenze obere und untere Grenze
eingestellt wird eingestellt werden
Wagegut oberhalb oberer Obere Grenze < Gewicht

unterer Toleranzgrenze

Wagegut im . Untere Grenze < Gewicht
Toleranzbereich Untere Grenze < Gewicht < Obere Grenze
Wagegut unterhalb Gewicht < Untere Grenze | Gewicht < Untere Grenze

Anzeige Toleranzmarke bei 3- 4 Grenzpunkten:

e Grenze 5
& | SeoomoD Grenze 4
[ — Grenze 3
o -----==---- Grenze 2
< ----------- Grenze 1

Grenze 5 4. Grenzpunkt < Gewicht
Grenze 4 3. Grenzpunkt < Gewicht < 4. Grenzpunkt
Grenze 3 2. Grenzpunkt < Gewicht < 3. Grenzpunkt
Grenze 2 1. Grenzpunkt < Gewicht < 2. Grenzpunkt
Grenze 1 Gewicht < 1. Grenzpunkt
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11.7.3 Funktion aktivieren/Einstellungen im Meni

Funktion aktivieren

= Im Wagemodus F-Taste gedruckt halten, bis
[Func]in der Anzeige erscheint. Taste loslassen.
Der erste Menupunkt mit der aktuellen Einstellung
wird angezeigt.

-
<
-
-
-
-
-
-
-

|

-—
-
-
-
-—
-
-—
-

-

Lo -
N

S N

[ |
U ]

= F-Taste driicken, Menlipunkt [ SEL] erscheint.

= Mit TARE-Taste gewulnschte Einstellung auswah-
len
[2]: Toleranzwagen

[ 3 ]: Toleranzwagen/Summieren

Iy |

U -

Menupunkt ,,Einstellungen® auswahlen
= F-Taste erneut dricken

= Mit TARE-Taste gewunschte Einstellung auswah-
len, siehe Kap. 10.1.4.
Mit jedem weiteren Drucken der F-Taste konnen
weitere Einstellungen ausgewahlt werden.

Der erste Menupunkt zur Ein-

stellung der Toleranzmarke

erscheint.

Einstellung andern

= Mit TARE-Taste gewlnschte Einstellung auswah-
len, siehe Kap. 10.1.4.

= Mit S-Taste bestatigen.

[ |

()
|
-
-

-
i

Einstellungen speichern/Menii verlassen

= S-Taste drucken.
Die Waage befindet sich im Toleranzwagemodus,
die dreieckigen Toleranzmarken werden einge-
blendet.

A
|

/A\
-
-
-
-
-
-
-
-
-

A
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11.7.4 Toleranzkontrolle auf Absolutwerte

Eingabe von 2 Grenzwerten durch Wagung

. Toleranzwagefunktion [@.SEL 2] oder [2.5EL 3]

aktivieren, siehe Kap. 11.7.3.

2. Einstellungen im Menu o r |
siehe Kap. 11.7.3 | Lo, |
Einstellung fur 2 Grenzwerte:
J2 0, 2
N A B R
Einstellung fur Absoltwert:
JooLuo |
[N A I | I I
3. Einstellungen speichern/Menu verlassen
= S-Taste drucken. -
Die Waage befindet sich im Toleranzwagemodus, : ‘e Ininln
die dreieckigen Toleranzmarken werden einge- « USRI L g
blendet.
4. Eingabe der Grenzwerte: | ey
L. JCC
= S-Taste etwa 4 Sekunden drlcken, bis [L. SET]
erscheint, dann loslassen. Der zuletzt gespeicher- ﬂ
te untere Grenzwert wird blinkend angezeigt.
BERIRINIE]
ooy
<M g
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5. Probe fur den unteren (also kleineren) Grenzwert
auf die Wageplatte legen.

6. Mit F-Taste speichern. Der untere Grenzwert wird
kurz eingeblendet, gefolgt von [H. SET]
(Wird zur Toleranzkontrolle nur ein Grenzwert ge-

setzt - Menueinstellung [23. P .. !], ist die Einga-
be hiermit beendet).

|

-

|
(N
)

7. Warten bis die Anzeige blinkt, der zuletzt gespei-
cherte obere Grenzwert wird blinkend angezeigt.
Probe fur den oberen (also grof3eren) Grenzwert
auf die Wageplatte legen.

M g
8. Mit F-Taste speichern.
Der obere Grenzwert wird eingeblendet, die Waage g
kehrt in den Toleranzwagemodus zuriick. < '!-'l 'l"l 'l-'l 'l-'l 'l-'l
Probe abnehmen. Ab hier erfolgt die Einstufung, ob « === 9

das Wagegut sich innerhalb der zwei Toleranzgren-
zen befindet.

Anzeigenumschaltung

Durch wiederholtes Dricken der F-Taste Umschaltmoglichkeit des Anzeigewerts in

weitere aktivierte Funktionen.
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Drucken

= Bei Anschluss eines optionalen Druckers kann durch Driicken der PRINT-Taste
(Werkseinstellung) der Anzeigenwert ausgegeben werden, siehe Kap.15

,Druckerbetrieb”.

Wahrend der Ausgabe wird [[= ] angezeigt.

Ausdruck

e \Wagegut im Toleranzbereich

+010.217/7 GGS
|||

Fi

1234

e Wagegut unterhalb unterer Toleranzgrenze

+009.217/9 GLS
|||

i

1254

e \Wagegut oberhalb oberer Toleranzgrenze

+011 217/6 GHS

gy

1264

Hilfsanzeige
(nur eichfahige Modelle)

Wageeinheit “Gramm”

Wéagegut im Toleranzbe-
reich

Stabiler Wert

Wéagegut unterhalb unte-
rer Toleranzgrenze

Wagegut oberhalb oberer
Toleranzgrenze

e Eingabe von 3 oder 4 Grenzwerten durch Wagung

Menueinstellung [23. P 1. 3] bzw. [23. P Y]

Das Setzen der Grenzwerte erfolgt gleich wie bei der Eingabe von 2 Grenzwerten.

Anstatt [L. SET] und [H. SET] erscheint [L1. SET] -

jeweils Schritt 2 bis 3 wiederholen.

Anzeige Toleranzmarke:

61
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e Numerische Eingabe von 2 Grenzwerten

Beispiel:

Untere Grenze Obere Grenze
Gewichtswert 97.0000g 105.0000 g
Eingabe 97.0000g 105.0000 g

1. Toleranzwagefunktion [2.5EL 2] oder [?.5EL 3]
aktivieren, siehe Kap. 11.7.3.

2. Einstellungen im Menu
siehe Kap. 11.7.3

!

Einstellung flr

bsoltwert:

o?
—
—
—

__

U}
~
U )

[ |
I, |

w

= S-Taste drlicken.

Einstellungen speichern/Menu verlassen

Die Waage befindet sich im Toleranzwagemodus,
die dreieckigen Toleranzmarken werden einge-

blendet.

/A\
ey,

A

4. Eingabe der Grenzwerte:

= S-Taste etwa 4 Sekunden drlcken, bis [L. SET]
erscheint, dann loslassen. Der zuletzt gespeicher-
te untere Grenzwert wird blinkend angezeigt.

4 M
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5. TARE-Taste gedruckt halten bis die Anzeige zur T
Eingabe des unteren Grenzwertes erscheint.

Mit jedem Drucken der TARE-Taste werden die <

Zahlen von 0-9 und Dezimalpunkt durchlaufen. /TN

|_> Sl d =020 —

<
. . _ ) oo nnnn
Mit F-Taste Auswahl der Ziffer, die verandert wer- (N P g
den soll (die jeweils aktive Stelle blinkt): ~ 71X
6. Mit S-Taste speichern. Der untere Grenzwert wird
kurz eingeblendet, gefolgt von [H. SET]
(Wird zur Toleranzkontrolle nur ein Grenzwert ge-
setzt - MenUeinstellung [@3. P 1. {], ist die Einga- 51 mEnininln
be hiermit beendet). <« R e
L gy I
. P Y
7. Warten bis die Anzeige blinkt, der zuletzt gespei- < e o
cherte obere Grenzwert wird blinkend angezeigt. ,' ,' ,' ,‘,’ ,',' ,',' ,'
Oberen Grenzwert eingeben, dazu Schritt 5-6 M - g
wiederholen.
) :nSnnnn
" (] ,l_ll_ll_ll_lg

8. Mit S-Taste speichern.

Der obere Grenzwert wird kurz eingeblendet, die
Waage kehrt in den Toleranzwagemodus zuruck.

A A A
A

Probe abnehmen. Ab hier erfolgt die Einstufung, ob
das Wagegut sich innerhalb der zwei Toleranzgren-
zen befindet.

¢ Numerische Eingabe von 3 oder 4 Grenzwerten

Menueinstellung [¢3. P 3] bzw. [@3. P H].

Die numerische Eingabe der Grenzwerte erfolgt gleich wie bei der Eingabe von

2 Grenzwerten. Anstatt [L. SET] und [H. SET] erscheint [L1. SET] - [L3. SET] bzw.
[L4. SET]. Dazu jeweils Schritt 5 bis 7 wiederholen.
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11.7.5 Toleranzkontrolle auf Differenzwerte

Eingabe von 2 Grenzwerten durch Wagung

. Toleranzwagefunktion [@.SEL 2] oder [2.5EL 3]

aktivieren, siehe Kap. 11.7.3.

Einstellungen im Menu
siehe Kap. 11.7.3

Einstellung fur Differenzwert:

i T o [

w

Einstellungen speichern/Menu verlassen

S-Taste dricken.

Die Waage befindet sich im Toleranzwagemodus,
die dreieckigen Toleranzmarken werden einge-
blendet.

A
|

/A\
-

-
